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HaksioHeHHe - 3TO rpaMMaTUyecKas KaTeropusi B CUCTeMe [JlaroJja, oOIlpejessolas
MOJAJIbHOCTb JIeMCTBUSA, T.e. OOO3HAydamwInas OTHOIIeHHe [JOeHCTBHSA K JeHCTBUTEJIbHOCTH,
yCTaHaBJIMBaeMoe roBopsuiuM JuLoM. O4yeBHUAHO, UYTO IPH YCTAHOBJIEHUH 0O'beMa CeMaHTHYECKOU
KaTeropuu MOJAJbHOCTH pasHble LIKOJIbl U aBTOPbl UCXOAAT M3 pa3HbIX OCHOBaHWH. B HacTosmen
CTaTbe MOJAJbHOCTb TPAKTYeTCs Ha OCHOBe KOHLENTyaJbHbIX IOJOXEHUH U MeTOJUKH,
pa3paboTaHHBIX U anpoOUPOBAHHBIX HAa MaTepuhase PYCCKOro si3blKa TPyNIONH aBTOPOB B KHHUre
«Teopusi PyHKUMOHANBHON TpaMMaTUKKU: TemnopaibHOCTb. MoganbHOCTb». Kak mnwumer A.B.
BoHapko, NOHMMaHHe MOJAJbHOCTH, KOTOPOTO OHMU IPUJEPKUBAIOTCH, «TECHO CBSI3aHO C
KOHLeNuued O MOJAJbHOCTU UM J[APYrMX NpeJUKaTUBHBIX KaTeropusax B MCTOJKOBaHMU B.B.
BuHorpa/zjoBa u TOW rpaMMaTH4YeCKON TpaAulMel, Ha KOTOpyl oH onupaetcs» [3]. B aToit pabote
KaTeropusi MOJAJbHOCTU ONMUCBIBAETCd B COOTBETCTBUM C JOMUHUPYIOLMMH B COBpPEMEHHOM
pycucTrKe B3risgaMu. O6'beKTUBHAsA MOLAJbHOCTbh OpraHUYecKHu CBsi3aHa C KaTeropued BpeMeHU U
AuddepeHIMpoBaHa MO NPU3HAKy BpeMeHHOU onpejeséHHOCTH/HeonpeaeéHHOCTH. [locKo/bKY
[JIaBHBIM CPEACTBOM BbIpa)KeHHsS] 00'b€KTHBHOW MOJAJIbHOCTH SIBJSIETCS KAaTEropus JarojbHOIO
HaKJIOHEHHS, Mbl MOXXEM OTHECTH H3bfBUTeJbHOE HAK/JIOHEHUEe K KaTeropuM C BpeMeHHOH
onpe/iesIEHHOCTDIO, @ POPMbI KOCBEHHBIX HAKJIOHEHUH — C BpeEMEeHHOM Heonpe/|eJIEHHOCTDIO.

HEMapKI/IPOBaHHoe, Cl)OpMaJIbHO He BbIpaXX€HHOe ClieUuaJIbHbIMU NPH3HAKAMU HAKJIOHEHHE
0603Ha‘{aeT, 4qTO IL[ef/'ICTBI/Ie HJIM COCTOAHHE MBICJINTCA TOBOPALIMM KaK yTBeEpXJaeMoe HWJIN
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OTpHI[aeMOe U KaK peasibHOoe. OHO Ha3bIBA€TCS U3 bSIBUTENbHBIM, TO €CTb IJIar0Jibl PyCCKOTO sI3bIKa B
U3'bSIBUTEJIbHOM HAaKJOHEHWU 0603HAYAIT JEeUCTBUS, KOTOPble MPOUCXOAAT, MPOUCXOJUIU HJIH
Oy/lyT MPOUCXOAUTh Ha CAMOM JieJie: CTPOF0, CTPOHJ, Oy Ay CTPOHTH [1].

[narosibl pycckoro sisblka B H3bsIBUTEJbHOM HAKJOHEHHWU H3MEHSIOTCS 10 BpeMeHaM. B
HacTosilleM M OyAyllieM BpeMeHHM TIJlaCHAasd KOHLIA OCHOBBI HeomnpezeséHHONH ¢GOpMbl HHOTrAA
OTCeKaeTCsl, HaPUMepP: BHAETb — BHXXY, VBHAETb — VBHXY, JIIOOJII0 DOJHYIO CTOPOHY BO BCEM €6
HapsJie CKpOMHOM, 6epé3y, EJIKY H COCHY B Jiecy 3a4ymMyuBoM H TémMHoM (M. UcakoBckuil); My»xecTBo
poxcaaerca B 6oppbe (H. OctpoBckuit); CBeTHT Mecsl] B OKHO... [leTyxu npomnen. [lorackui 1 cBeYKy u
aexy B nocresn (U. HUKWTUR); V3HaeM Mbl fa/ibHHE CTPaHbIL, H3YYHM CTPOEHBE 3€MJIH, H BBIPACTEM,
MBI, KAIIHTaHbl, B MOpA MoBegéM kopabun (B. I'yceB); Becesno cuaer mecAay Hag ceJloM. besbid cHer
ceepkaet cuHuM oroHbkoMm (M. Hukutun); llo3qHa9 oceHb. Ipayu yjerein, Jec 0OHAKHIICA, MOJIA
onycresu (H. HekpacoB); [lodgy temepp JomMoH H 6yJqy nHTath cebsa Hajgexzgamu (A. YexoB);
YcnokonBuinecs fepeBbsa 6ecllyMHO H MOKOPHO POHAIH xéTble ncThbA (A. Kynpun); Ha o6coxurux
CXKAaThIX MOJIAX, HA HX KOJIOYeH XEJATOH IjeTHHe 3abJlecTe/la CAIAAHBIM 0JIeCKOM OCEHHAA NAYTHHA
(A. Kynpun); l'ops1, nopociume fepeBbaMH, YPOJAHBO H3OMHYTHIMH HOPJ-OCTOM, DEIKHMH B3MAaXaMH
MOAHSIH CBOH BEPIUHHBI B CHHIOIO NyCcThIHIO HA4 HHMH (M. Topbkuit); HeiHYe B mATH 4acoB yTpa,
Korza A OTKDBIJI OKHO, MOA KOMHAaTa HAMNOJHHJ/IACH 3allaxOM IBETOB, PACTYI[HX B CKPDOMHOM
naxaucagauke (M. JlepMOHTOB); VTOMIEHHBIH JOJATrOH pedbro, A 3aKppll riasa H 3eBHysn (M.
JlepMOHTOB).

K MapkupoBaHHbIM HaKJIOHEHHUSM OTHOCUTCSl coOcCJaraTejbHOe, NPU IOMOLIM KOTOPOTO
rOBOPSAILMI Bblpa)kaeT OTHOIUEHHE K peaJbHOCTH, BO3MOXKHOCTH, >KeJaTeJbHOCTH H3J1araeMoro
COOBbITHS: HppeasbHOe (HEBO3MOXKHOCTb COOBLITHsSI), NOTeHLMaJbHOe (BO3MOXHOCTb), YCJOBHOE,
’KeJlaTeJIbHOe. YCJI0BHOe HaKJIOHEHHe PYCCKOro IJaroJia obpasyeTcss OT OCHOBBI HeollpeJe/IéHHOU
dopMbl ryarosia npu nomoiu cypdukca -7- U yacTULbl 05/ (6). ITa YaCTHULA MOXKET CTOATH MOCJIe
rJ1aroJjia ¥ nepeji HUM, MOXeT ObITb OTZieJIeHa OT IJIaroJia JpyruMHU CJ0BaMU: EC/IH KaX/bIH Ye/I0BEK
HAa KYCKe 3eMJIH CBO€H ¢eJs1aJl 6bl BCE YTO OH MOJET, KaK MPEKPACHA ObLia 6bl 3emM/ia Hawa (A.
YexoB); A 6b1 B JéTyHKH mowés, NycTh MeHd HAy4ar (B. MaskoBckuil); BoT eciu 6bl OH ObLT
PAOOTHHKOM, TO Y3HAJI Obl [eHy Kax/oH komrerike (A. UexoB); A xoTes 0bI >kHTH H yMepeTh B [laprixe,
ecqi 6 He ObLI0 TakoH 3eMmiH - MockBa (B. MasikoBckui.); A Tyt 6b1 BJaeBo Juirb npuHATH (U.
KpbioB); Kak xoporiio Morjix 6bl >XKHTb BCe JIFOJQH HA CBETE, eC/IH Obl OHH TOJIBKO 3aX0TEJ/H, €CJTH ObI
orH TOJIbKO noauMaru! (A. PaneeB)

B pycckoM fi3blKe cocjlaraTeslbHOe HaKJIOHEHHE MOXKET YNOTPe6JATbCS W ISl BbIpaXKEHUH
NpocbObl: Beipy4ur 0bI ThI MEHS, [IpHHEC 6bI ThI BOJBI.

[1arosiel B yCJIOBHOM HAKJIOHEHWU HM3MEHSIIOTCS MO0 YHCJIAaM U B €IMHCTBEHHOM 4YHCJE — 10
pozaMm.

B cucreme pycckux HakjgoHeHud H.IO. llIBejoBa Bble/NsseT >KesaTeJbHOEe HAKJIOHEHHUE,
BbIpaKalolllee OCHOBHYIO0 CEMaHTHKY ONTAaTUBHOM MOJJa/IbHOCTH. B 3aBUCMMOCTH OT KOHHOTAaTUBHOMN
CeMbl OCYLECTBUMOCTH /HEOCYLIIeCTBUMOCTH KeJIAeMOT0, a TaKXKe BO3MOXKHOCTH, 11€/1eC006pa3HOCTH
W1l HeobOxoauMmocTu kesaemoro H.IO. IlIBesoBa BblAessieT pas3/iMuHble TUINbl 3HAYEHUS
YKeJIaTeJbHOCTH [4]:

COOCTBEHHO >KeJIaeMOCTb: bbLIO ObI 340pOBbE, a 340pOBbe, cJaBa bory, nonpaBuiock (J1.
TousicTol); COGCTBEHHO KEJIaeMOCTb C OTTEHKOM HeTepneHusi: [lockopee 6b1 yBHAeTh BacrotTy! (B.
KeT/inHCKas1); COGCTBEHHO Ke/1aeMOCTb C OTTEHKOM ONaceHus: Begp caenas, He c/IyIHI0Ch ObI 9ero!
(A. Bpyurreiin);

»KeJlaeMOCTb U361MpaeMoro, He06X0AUMOro: Terneps OHH K 10e3/4y He OM034arT, BOT TOJIbKO Obl
y #ux Kymuan arogbr! (B. [lonoB); /Il060# napoBo3s - MycTe XOTh «KYKYIIKa» — JHLIb ObI DYKA MOI/IA
noepHyTh peryaarop (B. Ketnunckas);
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’KeJIaeMOCTb 1[eJ1eCO06Pa3HOT0 M TOJIE3HOTO: AX, ec/H 6bl CTAKAHYHK 3TOr0 4ar HALIEMY
I[Beryxuny! (K. ®enun); /1o BceMm Ob1 Jagam mosTH, BOT 310 geJj10! (A. ToncTon);

’KeJlaeMoe He OCYIIECTBUJIOCh, HO OHO ObLI0 6bl HEOOXOJAMMO WJIM MOJIe3HO: Heycrex Moero
3actynHudecTBa 3a TaHro u MaHro nosHbIH. Jlydiie 6b1 MHe He BIYThIBATHCA B 3TO gejo (A.
Bpywreitn); Jx, Osbpra THX0HOBHA, paHbllle 6bI BAM CITIOXBATHTHCS, Ja HE MeniaTh €H ¢ [1aBjioMm, He
HAcTpauBaTte ero npotHup Heé (B. poykuH);

»KeJlaeMoe He OCylleCTBWJIOCh, U 3TO HMeeT HeraTUBHbIU pe3ynbTarT: Jleub 6bl, YCHYTH HO-
Yye/I0BEeYECKH, KaK Bce, He JyMas HH 0 YeM, He ka3zHsach gyiio# (B. TenapsikoB); Ha Tot rog B apmuro.
JKenurtbca Helb3s. Eciin 6 He cayrx6a! (B. llonos.);

»KeJlaeMoe OTCYTCTBYeT, OCYyLleCTBJIeHHe HMeJso Obl KOMIIEHCUpYOllee, BoO3Mellawliee
3HaueHue: EciH O6bl MOXHO ObLIO BEPHYTHCA XOTA Obl HA JO/DKHOCTH HA4a/JbHHKA ydacTka! (B.
[lonos.); Xots 6561 yestoBeyeckuit rojioc! (B. Ketnunckas.);

»KeJlaeMoe He OCYIeCTBJISIeTCsl, HO BOSMOXXHO U CTUMYJIMPYeTCs: XOTh 6BI 0 MOJax NaPHKCKHX
pacckaszai! (A. bpywreitn); B MockBy! Bot 310 651... Xa, MockBa... Kyt ero (B. [lonos);

»KeJlaeMoe He OCYILeCTBJISIETCSl, HO BO3MOXKHO U MpeANoYHUTaeTCsl 4eMy-To Apyromy: — 4ro, He
HpaBuTcsa KHHO? — /ly4dlle O0bl Ha BeYEPHHKY IOHTH, a4 BOT Thl 6€3 6adHA... (B. Apoukun); — Ham 6b1
TAKYH CTAPOCTh...— 3, 6apbILIHS, MHe 651 BalTH 3a00Tsr! (A. Bpyurteiin).

Jpyryto rpynny o6pasyloT HaK/JIOHEHUs, IPU KOTOPBIX FOBOPAIIUN NMOOYXJaeT KOro-jJnbo u3
Y4YaCTHUKOB pe4yeBOM CHUTyalUUU K OCYLIeCTBJEHHUIO U3/laraeMoro CoObITHs: IOBEJUTEJbHOE,
noby uTe/IbHOE, 3allpeTUTeJIbHOE. ['/1aroJibl B IOBeJIMTEJbHOM HaKJOHEHUHN BbIPaXKaloT NOOYXKeHue
K JeHCTBUIO, NPUKa3, NpOCbOYy: HAH B LIKOJAY, HAHTE B IUKOJY; BCTaHb [OPAHBIUE, BCTAHHTE
nopaHbuie; XuBH, yauch, ropgHCh, MOH CbIH, 94TO TbI coBeTckuH rpaxganuH (C. MuxankoB); Bbr mHe
mHcaau, He ornupadreck (A. IlylWkuR); [lycTs 3HAIOT QaIIHCThI, HA 9TO CIOCOOEH PYCCKHH NATPHOT H
6osbiesnk (H. KysHenoB); CMOTpH, CKOJIBKO MVIOCKOJOHHBIX INAJIAHJ JIEXKHT HA MOEM 6epery,
CKOJIBKO pbI6AYBbHX CETEH CYIIHTCA HA BEc/Aax, cocTaB/leHHbIx B ko3/bl (B. KartaeB.); Ho 3zHaH,
YHTATENb, ITH CTPOKH, C OTPAAOH JIExXa HA 6OKY, CJIOXHJI 1, OYAVIH B JOPOre, OT CAV)KObI KaK GBI B
ornycky (A. TBapaoBckui); Yuurecr kpenko, xupure Apy»xHo (M. Topbkuil); CrioH HaM mecHro, 9T06
B HEH MPO3BYYaJIH BCE BECEHHHE MTECHH 3E€MJIH, YTO6 TPYObI 3aUTPAJIH, YTO6 I'VObI NOA4MNEBAIH, YTOO
Horu Becejed monuin (B. JlebeneB-Kymau); A#H, pebsgra, nodrte, ToJbKO rycau crpodte (M.
JlepMoOHTOB); FH, aMIHK, cMOTpH: 4TO TaM Takoe depHeercs? (A. llywkun); Hy-ay, Capeapuy! [lo1HO,
nomupumcs, BuHOBAT (A. Ilymikun); Xore6-coJip erb, a mpapy pexxs (noci.); ToBapuiy, mpHc/IyIIascs,
BCTaHb, YJIBIOHHCH H ¢ BbI30BoM mupy nosejak (0. beprroabl); 30BHTE, roJly6H, 30BHTE K TPYAY H
mupy Ha 3emje (M. MaTycoBcKUI); EMYy » BPEJHO X BOJIHOBATHCA, MOJIOXKHTE! — CKOPOroOBODKOH,
IepechInas CBO pedb 6eCKOHeYHbIMH «xk», TBepauiaa cectpa (b. lloneBon); Bepro, KarokuH, He
AaBai poTy B 06HAY! — cMes/IHch aBTOMAaTYHKH, Beceso nor/abiBas Ha Yo (A. PajeeB); Vxogute
JIECOM K peKe H JJa/IblIe BBEPX H BHH3 110 PEKE, — CKa3aJl AHaToInH, oB1aJeB cobok (A. Dajees.).

['naroJibl B MOBEJUTENbHOM HAaKJIOHEHHHU YIOTPEBISAIOTCA 06b19YHO B dopMe 2-ro uLa: Bepp B
CBOH HAapOJ, CO34aBLIHH MOTYYHH DYCCKHH S3bIK, BEPHb B ero TBopyeckue chibl (M. Topbkuii). B
[IOBEJIMTEJIbHOM HAK/JOHEHUH IJarojibl He M3MEeHSIOTCS 1o BpeMeHaM. ©opMbl NOBeJUTENbHOIO
HaKJIOHEHHS 00pa3yloTcs OT OCHOBBI HACTOSILEro MJM OyAyllero NpoCcTOro BpeMeHH C NOMOLLbIO
cybdukca -# wiaum HyseBoro cyboukca. ['1arosbpl B NOBEJUTENbHOM HAaKJIOHEHHWU B €JMHCTBEHHOM
4yHcJie UMEIT HyJ/ieBoe OKOH4YaHHe, a BO MHOXECTBEHHOM - -Te. Mopdosiorudeckass KaTeropus
[IOBEJIMTE/IbHOTO HAKJOHEHUs] B pPYCCKOM fA3blKe KMeeT ULIMPOKYI0 CeMaHTUKY M OOJIbIIYI0
4aCcTOTHOCTb YNIOTPe6JIeHNS B PeUH.

OpgHako KaTeropuajbHoe 3HayeHHWe GOpPMbl HAKJOHEHHS W 3HAauyeHHe KOHKPETHOro
ynoTpebJyieHHUs: 3ToH QOpMbl MOTYT YacTO pPacxXxoAuTbcsa. MHorjga riaroJsibl OAHOTO HaKJIOHEHHS
YyNOTPeOISI0TCA B 3HAaYEHUU ApPYyroro, T.e. GOpPMbI OT/le/IbHbIX HAaKJIOHEHUH MOIYT 3aMeHSATb Jpyr
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Apyra, BbIpaxad IPH 3TOM pPaA3JIMYHbIE OTTEHKH XKeJIaTE€JIbHOCTH, HeO6XO,£[I/IMOCTI/I, BO3MOXHOCTH,
BBIHYXJEHHOCTH, O6YCJ'IOBJIEHHOCTI/I ,ﬂeﬁCTBHH.

1. ®opMbl NOBEJUTENBHOI0 HAKJOHEHUS MOTYT 0603HA4YaTh: a) HEOXKHUJAHHBIA Pe3yJbTarT:
.[losoxxusr g ero Ha cTOJl, YTOOBI €My OMEpPaIHI0 CAeJIaTb, 4 OH BO3bMH H YMDH Y MEHH O]
xsopogopmom (A. YexoB); 6) BBIHYKJIEHHOCTb WJIM HEBO3MOXXHOCTb AEWCTBUS: He BIacTHbI MbI B
momecTbsax cBoux. He cmed cornars senuBnal Pag, He pas, kopmu ero! He cmeri nepeMaHuTh pabor-
Huka! (A. llymikun); - Bbl JOJDKHBI CKA3aTh OTI[Y, YTO 6OJIbIIE HE XOTHTE HOCHTD LIyOY B Xapy. - /la-a,
CKaxxH-Ka eMy... monpo6yr! (M. Topbkuil); B) Ao/KeHCTBOBaHUWe: He Bcakas npap/ja HyXkHa... Ja! OxH -
po cebs ee xpaHu... H — Mosau! (M. TOpbKUI); T) YCTYNIUTENbHOCTh: Kak HH QHHTH, KaK HH XpA6GPHCH
H HH JIOMaH Jypaka, a yx xH3Hp NpoxuTal (A. YexoB); 1) 06yCI0BIEHHOCTb: 4 6/1aro4apeH roJioBe...
He noxxasyricsa oH Ha Bac, enje Kora g N03HaAKoOMHUJICA 661 ¢ Bamu (M. TopbKui).

2. ®opMbl cocjaraTeJbHOr0 HAaKJIOHEHHSl MOTYT yHOTPeOJSTbCA: a) B 3HAYEeHUU
U3'bSABUTENIbHOTO HaKJOHeHUs: A npocus 6b1 (T.e. 'npouly') Bac, cy4apblHA, yOJAATHTb MHE JE€HbIrH
cerogHsa e (A. YexoB); 6) B 3HAaYeHUMU NOBEJUTEJbHOIO HakJOHeHUs:: Tbl 6b1 oTg0xHysa (M.
[opbkuit).

3. U3bsABUTE/IbHOE HAaKJIOHEHHE MOXET YINOTPeOsATbCS B 3HAaYeHHUU MOBEJUTENbHOrO: a) AJs
BbIpa)KeHUs PUTJIallleHus1 cobeceJHUKA COBEPUIUTD COBMecTHbIe AiekicTBus (Ppopma 1-ro jvma MH.4.)
- Hpém(Te) Ha mporysky! 6) IUis BbIpaXKeHHs POChObI, TOXKeJIaHHs B COYETAHUU CO CJIOBAMU IIYCTB,
Aa - Ilycres oH muweT, nyckad oHH NpHAYT, /a 34paBcTByer Hawa Pogunal, [lycts ay4diie 4 nponajgy...
[lyckad yxx g morubaro... (M. Topbkuii); B) npukasaHue, TpeGoBaHUe: Thl BOT 4TO: HOLIEJT-KA BOH.
AHovroii ¢ kpaptupsr! (M. Topbkuil); Jamis muae, @upc, nepeogerscs (A. YexoB).

4. UnUHUTUB criocobeH 3aMeHsATh c0601 popMbl BCceX TpexX HAKJIOHEHUH: a) U3'bSIBUTEJILHOTO:
A 6b110 - xeHy 6HTbh., a macrep - MeHA.. (M. Topbkuil); 6) mnoBesnuTeabHOTrO: Hy, MoJI4aTh!
Creigurecs! (M. Topbkuii); B) cocnaratenbHoro: Pabora 6yzer.. Bor 6bp1 mopa6orats 6br! (M.
Topbkuit); /IpocHyTECA 6bI B ACHOE, THXOE YyTPO H MOYYBCTBOBATH, YTO XHTh ThI Ha4aJl cHoBa (A.
YexoB).

Y4éT BO3MOXKHOCTU TPAHCIO3WLMUM HAKJIOHEHHWH OCOGEHHO BaKeH INPU HUX BBISBJEHUU B
A3bIKax, IZle KaTeropusi MOJAJbHOCTH OTHOCHUTEJbHO €/1ab0 HccjefjoBaHa. ITO HYXKHO JJs TOro,
YyTOOGbl He I[PHUHATH HCNO0Jb30BaHUE KaKOH-IM60 eJWHHLbl MOJAJBHOTO COJepXKaHUsl B
HeCcoOCTBEHHBIX PYHKIUAX 32 OCHOBHOe 3HaueHHe JaHHOH dopmbl [2]. [Ipu onrcaHUU HAaKJIOHEHUH
MaJIOU3y4YEHHBIX SI3bIKOB 3TO MpeCcTaB/sieTcss BaXKHbIM. 06 3TOM roBOPUT TOT PaKT, UTO OJHU U Te
ke GOpMBbI pa3/IMYHO TOJKYIOTCH Pa3HBIMU aBTOPAMHU.
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The article deals with some evidences remarkable enough to point out the problems of modality and
mood in the Russian language. New and more detailed interpretations have been introduced for
some special morphological units.
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